
*Instructions included for main model only. Other build(s) can be found at megaconstrux.com / Instructions incluses pour le modèle principal uniquement.
  Les instructions pour l’(les) autre(s) modèle(s) de construction se trouvent sur le site megaconstrux.com
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Scan here for instructions
Scanner ici pour obtenir 
les  instructions 
Escanee aquí para obtener instrucciones 
 Digitalize aqui para instruções
Hier scannen und Anleitung aufrufen 
Просканируйте здесь для  
получения инструкций

megaconstrux.com

Most models can be built one at a time. / La 
plupart  des modèles peuvent être construits un 
à la fois.  / La mayoría de modelos se pueden 
construir de uno en uno. / A maioria dos modelos 
pode ser construída separadamente.  / La maggior 
parte dei modelli possono essere realizzati uno per volta. / Die meisten Modelle können eines nach dem anderen gebaut werden.  / Większości modeli nie da się budować jednocześnie z innymi.  / De meeste modellen kunnen één voor één 
gebouwd worden.  / Большинство моделей могут быть собраны по одной за раз.  / De fleste modeller kan bygges enkeltvis. / De flesta modeller kan byggas en i taget. / De fleste modellene kan bygges en om gangen. / Useimmat mallit 
voidaan rakentaa yksi kerrallaan.  / Τα περισσότερα μοντέλα μπορούν να κατασκευασθούν ένα ένα.  / Modellerin çoğu ayrı ayrı inşa edilmeyi gerektirebilir. / Většinou lze najednou sestavit pouze jeden model. / Väčšina modelov môže byť 
zostavená iba raz. / A modellek többségéből egyszerre csak egy építhető. / 
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Warning: Do not aim at eyes or face. Only use projectiles supplied with this toy. Do not fire at point blank range. / Attention : Ne pas viser les yeux ou le visage. Ne pas utiliser d’autres projectiles que ceux four-

nis avec ce jouet. Ne pas tirer à bout portant. / Advertencia: No apuntar hacia los ojos o la cara. Utilizar exclusivamente los proyectiles suministrados con este juguete. No disparar a quemarropa. / ATENÇÃO!: 
Não apontar em direção aos olhos ou ao rosto. Usar apenas os projéteis fornecidos com este brinquedo. Não disparar à queima-roupa. / Avvertenza: Non mirare agli occhi o al viso. Usare solo i proiettili forniti 
con il giocattolo. Non sparare a distanza ravvicinata. / Achtung: Nicht auf Augen oder Gesicht zielen. Nur die zu diesem Spielzeug gehörenden Projektile verwenden. Nicht auf Menschen oder Tiere oder aus näch-
ster Nähe zielen. Ostrzeżenie: Nie celuj w oczy i twarz. Nie strzelaj pociskami innymi niż dostarczone z zabawką. Nie strzelaj z bliska. / Waarschuwing: niet op ogen of gezicht richten. Gebruik uitsluitend de bi-
jgeleverde projectielen.  Niet van te dichtbij afschieten. / Предупреждение: Не направляйте в глаза или лицо. Используйте только снаряды, входящие в комплект. Не стреляйте со слишком близкого 
расстояния. / Advarsel: Sigt ikke mod øjne eller ansigt. Brug kun de projektiler, som følger med legetøjet. Skyd ikke direkte på personer eller ting. / Varning: Sikta inte mot ögon eller ansikte. Använd endast pro-
jektiler som medföljer leksaken. Fyra inte av på mycket nära håll. / Advarsel: Du må ikke sikte mot øyne eller ansikt. Bruk bare prosjektilene som følger med leken. Ikke skyt på noe på kloss hold. / Varoitus: Älä 
tähtää silmiin äläkä kasvoihin. Käytä ainoastaan tämän tuotteen mukana tulleita ammuksia. Älä ammu lähietäisyydeltä. / Προσοχή: Μην στοχεύετε στα μάτια ή στο πρόσωπο. Χρησιμοποιείτε μόνο τα βλήματα 
που περιλαμβάνονται. Μην στοχεύετε όταν δεν έχετε ορατότητα. / Uyarı: Göze veya yüze nişan almayın. Fırlatmak için yalnızca bu oyuncakla birlikte verilen objeleri kullanın. İnsanlara ve hayvanlara nişan al-
mayın. / Upozornění: Nemiřte na oči nebo na obličej. Používejte pouze projektily dodávané s touto hračkou. Nestřílejte z bezprostřední blízkosti. / Upozornenie: Nemierte do očí ani do tváre. Používajte iba strely 
dodané spolu s touto hračkou. Nestrieľajte z bezprostrednej blízkosti. / Figyelmeztetés: Tilos szemre és arcra célozni. Kizárólag a játékhoz mellékelt lövedékeket használja. A játékkal tilos közvetlen közelről lőni.  
 

Banshee Breakout • Évasion en Banshee • Estampida de Banshees
Fuga di Banshee | Die Flucht des Banshee | Ucieczka Banshee | Banshee-ontsnapping
Прорыв на Banshee | Απόδραση με το Banshee | Banshee Kaçışı | Banshee Szöktetés | Banshee-flykt 
Banshee-pako | Flugt i en Banshee | Ucieczka Banshee | Prielom Banshee |   Banshee
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1x 
MA17845AWC

1x 
AS-GNB24-03

2x 
MA73222AJM

1x 
AM18259W

2x 
MA08483AWC

1x 
AS-GNB24-02

1x 
FIG-GNB24-A
1x 1x 

FIG-GNB24-B
1x 

1x 
AM19773AKM

1x 
AM80852ATV

*Instructions included for main model only. Other build(s) can be found at megaconstrux.com / Instructions 
incluses pour le modèle principal uniquement. Les instructions pour l’(les) autre(s) modèle(s) de construction 

se trouvent sur le site megaconstrux.com / Se incluyen las instrucciones para el modelo principal solamente.  

Se pueden encontrar otras construcciones en megaconstrux.com / Instruções incluídas somente para o 

modelo principal. Outras montagens podem ser encontradas em megaconstrux.com / Istruzioni incluse solo 

per il modello principale. È possibile trovare le altre costruzioni su megaconstrux.com / Nur für das 

Hauptmodell ist eine Anleitung enthalten. Unter megaconstrux.com finden Sie weitere Bauanleitungen. / 

Załączono instrukcje tylko do głównego modelu. Inne wersje są dostępne na megaconstrux.com / Instructies 

alleen bij het hoofdmodel. Andere bouwmogelijkheden kunt u vinden op megaconstrux.com / Инструкция 

относится только к основной модели. Другие конструкции можно найти на сайте megaconstrux.com / Οι 

οδηγίες που περιλαμβάνονται είναι μόνο για το κύριο μοντέλο. Μπορείτε να βρείτε άλλες κατασκευές στο 

megaconstrux.com / Yönergeler sadece ana modeller için dahil edilmiştir. Diğer yapı parçaları megaconstrux.

com adresinde bulunabilir/ Instruktioner medföljer endast för huvudmodellen. Andra byggen finns på 

megaconstrux.com / Ohjeet ovat sisällytettyjä vain päämalleihin. Muut kokoonpanot ovat löydettävissä 

osoitteessa megaconstrux.com / Vejledningen følger kun med hovedmodellen. Andre byggemodeller kan 

findes på megaconstrux.com / Instruksjoner kun inkludert for hovedmodell. Annen/andre versjon/-er finner 

du på megaconstrux.com / Přibalené pokyny jsou pouze pro hlavní model. Ostatní stavby lze najít na 

megaconstrux.com / Pribalené pokyny sú iba hlavný model. Ostatné stavby možno nájsť na megaconstrux.

com / A mellékelt utasítások csak a fő modellre vonatkoznak. Egyéb építőelem(ek) a megaconstrux.com 

weboldalon található(k) / megaconstrux.com 
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©2020, MEGA Brands Inc. & ™ MEGA Brands Inc. CONSTRUX™ is owned by Mattel and 
used under license. CONSTRUX™ appartient à Mattel et est utilisée sous licence.
Printed in Canada / Imprimé au Canada  D-GNB24-01

Each sold separately and subject to availability. / Produits vendus séparément, selon la disponibilité. / Se venden por separado y están sujetos 
a disponibilidad. / Vendidos em separado e sujeitos à disponibilidade. / Ognuno in vendita separatamente secondo disponibilità. / Alle 
Artikel separat erhältlich. Einige Artikel werden nicht in allen Ländern vertrieben. Sprzedawane oddzielnie w zależności od dostępności. / Per 
stuk verkrijgbaar en niet overal leverbaar. / Каждый продукт продается отдельно, в зависимости от наличия.  / Sælges separat og så længe 
lager haves. / Alla delar säljs separat så långt lagret räcker. / Hver leke selges separat så langt lageret rekker. / Jokainen myydään erikseen, 
saatavuus voi vaihdella. / Το καθένα πωλείται ξεχωριστά και ανάλογα με τη διαθεσιμότητα. / Her biri ayrı ayrı ve stoklara bağlı olarak satılır. 
Každá hračka se prodává samostatně dle aktuální nabídky. Každé sa predáva samostatne a podľa dostupnosti. / Mindegyik külön kapható, 
elérhetőségük változhat. / 

MEGA Brands Inc. Montreal QC H4T 1K4 Canada
MADE IN CANADA WITH DOMESTIC AND IMPORTED COMPONENTS. FABRIQUÉ AU CANADA AVEC DES COMPOSANTS DOMESTIQUES ET IMPORTÉS.

 FABRICADO NO CANADÁ COM COMPONENTES CANADIANOS E IMPORTADOS. FABRICADO EN CANADÁ CON PIEZAS FABRICADAS EN CANADÁ Y 
 PIEZAS IMPORTADAS. ИЗГОТОВЛЕНО В КАНАДЕ С ОТЕЧЕСТВЕННЫМИ И ИМПОРТНЫМИ КОМПОНЕНТАМИ. YERLI VE ITHAL PARÇALARLA KANADA’DA ÜRETILMIŞTIR. 
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